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Bruksanvisning

(259711, 259712, 259721, 259722,
259731, 259732] Bottentbmmande container

Obs! Agare och anvandare MASTE lasa och forsta
den h&r manualen innan produkten anvands.

Version 1.0 OVANTAT MYCKET™



1. INLEDNING

AJ Produkter tackar dig for att du valt var produkt. Las igenom den har
bruksanvisningen innan du boérjar anvanda produkten for att sékerstalla effektiv
anvandning och underhall, férhindra driftstérningar och skador samt férlanga
produktens livslangd.

2. ANVANDNINGSOMRADE

Véara bottentdmmande containrar tillverkas i tre storlekar (se
specifikationstabellen). Containern ar avsedd for férvaring och transport av
plast, glas, tra, industriavfall och liknande. Den har en automatisk témnings-

och lasningsfunktion dar bottensektionen ¢éppnas vid témning. Containern kan
transporteras och tommas med en staplare eller gaffeltruck. Tack vare sin storlek
kan containern aven férvaras pa lagerhyllor. Ett platt lock och hjul (tva fasta och
tva svangbara hjul med bromsar) kan monteras pa containern som tilloehér. Vara
containrar malas med bla pulverfarg RAL 5019.

3. SPECIFIKATIONER

Namn Volym | Volym Léngd Bredd | héjd
o (ka) (mm) (mm) | (mm)
259711, 259712 700 1000 1200 800 900
259721, 259722 1000 1200 1200 900 1100
259731, 259732 1800 1500 1600 1000 1300
4. ANVANDNING

4.1 Transportera den bottentémmande containern

Anvand lyfthalen ovanpé containern fér att haka fast och lyfta enheten. Folj
nodvandiga sakerhetsatgérder vid transport

av containern.

Lyft inte containern fran undersidan, eftersom gaffeltruckens gafflar kan skada
lasspérrarna i Iasmekanismen.

Oppningsspak

Las

4.2 Témma containern

For att containern ska kunna tdmmas maste det finnas ett fritt utrymme pa 150-
200 mm mellan gaffelns vertikala del och containern. Annars kan containerns
botten inte 6ppnas helt. Containerns tdmningsmekanism utléses nar den nedre
armen pa dppningsspaken vidrér kanten pa uppsamlingsbehallaren. Containern
kan ocksa dppnas manuellt med den Gvre armen pa dppningsspaken.

Stang containern genom att sénka ned den tomma containern tills dess botten
vilar mot underlaget. Lasen i lasmekanismen stangs da automatiskt.

Se till att containerldsen stdangs ordentligt.

5. SAKERHETSATGARDER

Ldas igenom bruksanvisningen till gaffeltrucken och containern innan
utrustningen anvands.

Sté aldrig under en upplyft container!

Se till att inga obehdriga &r nérvarande vid transport och témning av containern.
Anvénd aldrig containrar med hjul pa ramper, i sluttningar eller p& ojamna
underlag.

Montera endast tillbehér pa containern som rekommenderas av tillverkaren.
Anvéndning av andra tillbehdr kan innebdra en risk och &r dérfor férbjudet.

6. UNDERHALL

Kontrollera alla las och spakar pé containern fére anvandning. Om skador
faststalls ska dessa omedelbart atgardas.

2| 035-180 500 * ajprodukter.se



Forsakran om overensstammelse

AJ Produkter AB forsakrar harmed att:

Produkt:
Artikel nr.:

Bottentdbmmande container

259711, 269712, 259721, 259722,
259731, 259732

Overensstammer med direktiv: 2006/42/EC
Harmoniserande standarder: EN12100

Tillverkare:

Halmstad 2016-03-01

—

Edward Van Den Broek

AS OTEPAA METALL
Tehase 2

67404 Otepéaa
Estonia

Product Manager, AJ Produkter AB

A] Produkter AB
301 82 Halmstad, Sweden
www.ajprodukter.se



Betjeningsvejledning

(259711, 259712, 259721, 259722,
259731, 259732] Bundtemmende container

Bemaerk: Ejer og operater SKAL laese og forsta
denne driftsanvisning fer brug af dette produkt.

Udgave 1.0 OVERRASKENDE MEGET™



1. INDLEDNING

AJ Produkter siger tak, fordi du har valgt vores produkt. Inden du tager produktet

i brug, bedes du leese denne driftsvejledning med henblik pa at anvende og
vedligeholde produktet pa en effektiv made, undga, at det gar i stykker eller
beskadiges, og forlaenge dets levetid.

2. ANVENDELSESOMRADE OG BRUG

Containerne med bundtgmning fremstilles i tre forskellige starrelser (se
specifikationstabellen). Containeren er egnet til opbevaring og transport af plast,
glas, tree, industriaffald osv. Containeren er forsynet med automatisk temning

og en lasemekanisme, der kan bruges til at abne bunden af containeren for
temning. Containeren kan transporteres og temmes med en laftevogn eller
gaffeltruck. Containeren har en sadan sterrelse, at den ogséa kan opbevares pa
lagerhylderne.

Som tilbeher kan der monteres et fladt Idg samt hjul (to faste hjul og to drejehjul
med bremser) pa containeren.

Containerne er malet med bla pulvermaling RAL 5019.

3. SPECIFICATIONER

Navn Volumen | Volumen | Lzengde | Bredde Hojde
(U] (kg) (mm) (mm) (mm)
259711, 259712 700 1000 1200 800 900
259721, 259722 1000 1200 1200 900 1100
259731, 259732 1800 1500 1600 1000 1300
4. ANVENDELSE

4.1 Transport af container med bundtemning

Brug lgftedbningerne pa den everste del af containeren til anhugning og left af
enheden. Folg alle sikkerhedsregler ved transport af containeren.

Loft ikke containeren op i bunden. Truckens gafler kan beskadige
lasemekanismens lasestaenger.

Stang til 4bning

4.2 Tomning af containeren.

Serg ved tgmning af containeren for at holde et frirum pa 150...200 mm mellem
gaflens lodrette del og containeren. Frirummet er ngdvendigt, for at bunden kan
abnes helt. Containerens tammemekanisme frigives, nar den nederste arm pa
stangen til abning bergrer kanten af den opsamlende container.

Abn containeren manuelt ved hjeelp af den everste arm pa stangen til abning.
Luk containeren ved at saenke den tomme container, indtil dens bund er i fuld
kontakt med underlaget, hvorefter lasemekanismens lase lukker.

Kontrollér, at containerens lase lukker korrekt.

5. SIKKERHEDSREGLER

Leaes driftsvejledningerne til gaffeltrucken og containeren, inden du tager
containeren i brug. Ophold under en leftet container er forbudit!

Ved transport og temning af containeren ma der ikke vaere ubefajede personer
til stede.

Brug aldrig containerne med hjul pa ramper, skraninger og ujaevne underlag.
Kun det af producenten anbefalede tilbeher ma monteres pé containeren. Brug
af andet tilbehar kan veere farlig og er derfor ikke tilladt.

6. VEDLIGEHOLDELSE.

Kontrollér lasenes og staengernes tilstand far brug af containeren. Hvis der er
skader, skal de repareres med det samme.

2| +45 59 400 999 e ajprodukter.dk



Overensstemmelseserklaering

AJ Produkter AB bekraefter hermed, at:

Produkt: Bundtgmmende container
Art.nr.: 259711, 259712, 259721, 259722,
259731, 259732
Svarer til direktiv: 2006/42/EC
Harmoniserede standarder: EN12100
Producent: AS OTEPAA METALL
Tehase 2
67404 Otepéa
Estonia

Halmstad, d. 1/3-2016
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Edward Van Den Broek
Produktchef, AJ Produkter AB

A] Produkter AB
301 82 Halmstad, Sweden
www.ajprodukter.dk



Bruksanvisning

(259711, 259712, 259721, 259722,
259731, 259732] Bunntgmmende container

NB! Eier og operater MA lese og forsta bruks-
anvisningen far produktet tas i bruk.

Versjon 1.0 OVERRASKENDE MYE™



1. INTRODUKSJON

AJ Produkter takker for at du valgte vart produkt. Les denne bruksanvisningen
fer du begynner & bruke produktet. Da sikrer du effektiv bruk og vedlikehold av
produktet, forhindrer at det blir skadet eller gdelagt og forlenger levetiden.

2. BRUKSOMRADE OG BRUK

Containere med bunnapning produseres i tre ulike sterrelser (se
spesifikasjonstabellen). Containeren er egnet for oppbevaring og transport av
plast, glass, tre, industriavfall, og lignende. Containeren har automatisk temme-
og lasemekanisme som apner containerens bunn for tamming. Containeren kan
transporteres og temmes ved hjelp av en stabler eller en gaffeltruck. Produktets
sterrelse gjer at containeren ogsa kan oppbevares pa lagerhyller. Det kan
monteres ekstrautstyr som flatt lokk og hjul (to faste hjul og to roterende hjul med
bremser). Containerne er malt med bla pulverlakk RAL 5019.

3. SPESIFIKASJONER

Navn Volum Volum Lengde Bredde Hoyde
(U] (kg) (mm) (mm) (mm)
259711, 259712 700 1000 1200 800 900
259721, 259722 1000 1200 1200 900 1100
259731, 259732 1800 1500 1600 1000 1300

4. BRUKSOMRADE.

4.1 Transportere container med bunnapning

Bruk leftepunktene pa den evre delen av containeren for & feste og lefte den.
Felg alle sikkerhetsregler nar containeren skal transporteres.

Ikke laft containeren fra bunnen. Gaffeltruckens gafler kan skade lasespakene i
ldsemekanismen.

Apnespak

4.2 Tomming av containeren.

Nar containeren skal temmes, ma det veere 150-200 mm frigang mellom
gaffelens vertikale del og containeren. Frigangen er ngdvendig for & apne
bunnen helt. Containerens temmemekanisme dpnes nar den nedre armen av
apningsspaken kommer i kontakt med kanten pa oppsamlingscontaineren. Bruk
den gvre armen pa apningsspaken for & apne containeren manuelt.

For & lukke containeren senker du den til hele bunnen er i kontakt med bakken.
Da vil Iasene i lasemekanismen lases.

Kontroller at containerens laser lukkes helt.

5. SIKKERHETSREGLER.

Far du bruker enheten, ma du lese bruksanvisningen for gaffeltrucken og
containeren.

Sté aldri under en loftet container!

Uvedkommende méa ikke veere i naerheten ved transport og temming av
containeren.

Containere med hjul ma aldri brukes pa ramper, skraninger og ulendt terreng.
Kun ekstrautstyr som er anbefalt av produsenten kan monteres pa containeren.
Bruk av annet ekstrautstyr kan veere farlig og er derfor ikke tillatt.

6. VEDLIKEHOLD.

Kontroller lasene og spakene fer du bruker containeren. Hvis det avdekkes
skader, ma de repareres umiddelbart.

2|67 02 42 00 * ajprodukter.no
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Samsvarserklaering

AJ Produkter AB bekrefter med dette at:

Produkt: Bunntgmmende container
Artnr: 259711, 259712, 259721, 259722,
259731, 259732
Oppfyller krav: 2006/42/EC
Tilsvarende standard: EN12100
Produsent: AS OTEPAA METALL
Tehase 2
67404 Otepéaa
Estonia

Halmstad 01-03-2016
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Edward Van Den Broek
Produktsjef, AJ Produkter AB

A] Produkter AB
301 82 Halmstad, Sweden
www.ajprodukter.no



Kayttoohjeet ja osaluettelo
[259711, 259712, 259721, 259722,
259731, 259732] Pohjasta tyhjennettava kontti

Huom! Tutustu huolella ohjeisiin ennen tuotteen
kayttdonottoa.

Versio 1.0 YLLATTAVAN PALJON™



1. ALKUSANAT

Kiitos, etta valitsit Ad Tuotteiden pohjasta tyhjennettéavan kontin. Turvallisuussyista
ja tuotteen kaytdn kannalta on térkeadd, etta kayttdohjeet luetaan huolellisesti
ennen kontin kayttéonottoa.

2. TUOTTEEN KAYTTO JA TARKOITUS

Pohjasta tyhjennettavia kontteja valmistetaan kolmea eri kokoa (katso mitat

alla olevasta taulukosta). Kontti sopii muovi-, lasi-, puu-, teollisuusjatteeen ja
vastaavien aineiden ja tavaroiden sailytykseen ja kuljetukseen. Kontissa on
automaattinen poisto- ja lukitusmekanismi, jonka avulla koko pohja avautuu
tyhjennyksessé. Konttia voidaan kuljettaa ja se voidaan tyhjentaa myés pinoojalla
tai trukilla. Kontin koko mahdollistaa my&s varastoinnin mm. suurissa hyllyissa.
Konttiin voidaan asentaa lisatarvikkeena tasainen kansi ja kaksi kiinteaa pyoraa,
seka kaksi jarrullista kaantyvaa pyoraa. Vari: sininen jauhemaalaus (RAL 5019).

3. MITAT
Tilavuus | Pituus Leveys Kor- Paino
Tuotteen nimi 0 (mm) (mm)y keus (mm)
(mm)
259711, 259712 700 1200 800 900 129
259721, 259722 1000 1200 900 1100 166
259731, 259732 1800 1600 1000 1300 244

4. KAYTTOOHJEET

4.1 Kontin kuljettaminen

Kéayta kontin ylaosassa sijaitsevia aukkoja kontin kiinnittdmiseen nostokoukkuun
ja nostamiseen. Noudata kaikkia varotoimenpiteitd, kun konttia kuljetetaan.

Ala nosta konttia alapuoleltal Haarukkavaunujen haarukat saattavat vahingoittaa
kontin lukitusmekanismia.

Avausvipu

4.2 siilion tyhjentaminen

Jata 150-200 mm tyhjaa tilaa kontin ja haarukoiden pystysuoran osan valiin. Tilaa
tarvitaan, jotta pohja voidaan avata kokonaan. Pohja aukeaa automaattisesti

kun avausvivun alempi varsi koskettaa kerdysastian reunaa. Pohjan voi avata
manuaalisesti kayttdmalla kontin ulkoista avausvipua.

Sulje tyhja kontti laskemalla se kokonaan maahan, jolloin kontin lukitusmekanismi
sulkee pohjan.

Varmista, ettd kontin pohjan lukot sulkeutuvat kunnolla kiinni..

5.TURVATOIMET

Sekéd pohjasta tyhjennettavan kontin ettd kdytettavan nostimen kdyttéohjeet ovat
luettava hyvin ennen kontin kayttéénottoa.

Alé koskaan seiso nostetun kontin alla!

Turvallisuussyista ylimaéraisten henkildiden ldsndolo konttia kuljetettaessa ja
puratessa ei ole sallittua.

Alé koskaan kdyta pyéréllista konttia rampeilla, rinteillé tai epétasaisessa
maastossa.

Turvallisuussyisté konttiin saa asentaa vain valmistajan suosittelemia
lisdvarusteita.

6. HUOLTO

Tarkista lukot ja vivut ennen kontin kayttdéa. Mahdolliset viat on korjattava heti.

2| 010 32888 50 * ajtuotteet.fi



Vaatimustenmukaisuusvakuutus

AJ Produkter AB vakuuttaa, etta:

Tuote: Pohjasta tyhjennettava kontti
Tuotenumerolla: 259711, 259712, 259721, 259722,
259731, 259732
Vastaa direktiivia: 2006/42/EC
Yhdenmukaisilla EN12100
standardeilla:
Valmistaja: AS OTEPAA METALL
Tehase 2
67404 Otepaa
Estonia

Halmstad, 1.3.2016
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Edward Van Den Broek
Product Manager, AJ Produkter AB

A] Produkter AB
301 82 Halmstad, Sweden
www.ajtuotteet fi



Kasutusjuhend

[259711, 259712, 259721, 259722,
259731, 259732] Pohjast tihjendatav konteiner

NB! Toote omanik ja kasutaja PEAVAD labi
lugema ja moistma antud kasutusjuhendit enne
t60 alustamist.

Versioon 1.0 ULLATAVALT PAL]U ™



1. SISSEJUHATUS

AJ Tooted AS tanab Teid td¢vahendi ostu eest. Palume Teil tutvuda kéesoleva
juhendiga enne toote kasutusele votmist, et tohustada tddvahendi kasutamist ja
hooldamist, véaltida purunemisi ja kahjustusi ning seelébi pikendada toote t6diga.

2. OTSTARVE JA TOOPOHIMOTE

Pohjast tihjendatavaid konteinereid valmistatakse kolmes erinevas suuruses (vt.
tehniliste andmete tabel). Konteiner sobib plastiku, klaasi, puidu, tootmisjaakide,
jms. hoiustamiseks ja transpordiks. Konteiner on varustatud automaatse
tUhjendamis-ja lukustusmehhanismiga mille abil tihjendamisel avaneb

konteineri p&hi. Konteinerit vdib transportida ja tihjendada kas virnastaja voi
kahveltdstukiga. M66dud voimaldavad konteinerit ladustada ka laoriiulitele.
Lisavarustusena on konteinerile voimalik monteerida madal kaas ja rattad (2
otsejooksuga ja 2 poodrlevat piduriga ratast).

Konteinerid on varvitud sinise pulbervarviga RAL 5019.

3.TEHNILISED ANDMED
Nimetus Maht Maht Pikkus Laius | Korgus
(U] (kg) (mm) (mm) | (mm)
259711, 259712 700 1000 1200 800 900
259721, 259722 1000 1200 1200 900 1100
259731, 259732 1800 1500 1600 1000 1300

4. KASUTAMINE

4.1 Pohjast tiihjendatava konteiner teisaldamine.

Konteineri haakimiseks ja tstmiseks kasutada Ulaservas asuvaid tdsteavasid.
Konteineri transportimisel jargida koiki turvandudeid.

Véltida konteineri pohja alt tostmist, sest kahveltdstuki harud véivad vigastada
lukustusmehhanismi lukusti hoobasid.

Avamishoob

Lukusti

4.2 Konteineri tiihjendamine.

Tuhjendamisel jélgida, et tdstuki kahvli vertikaalosa ja konteineri vahele jaaks
150...200 mm vaba ruumi, mis on vajalik pohja taielikuks avanemiseks.
Konteineri tihjendamismehhanism rakendub, kui avamishoova alumine 8lg
puutub vastu kogumismahuti serva.

Konteineri manuaalseks avamiseks kasutada avamishoova tlemist 6lga.
Konteineri sulgemiseks langetada tihjenenud konteinerit kuni pohja téieliku
kontakteerumiseni maapinnaga, misjarel lukustusmehhanismi lukustid sulguvad.

Veenduda konteineri lukustite korralikus sulgumises.

5. OHUTUSJUHISED.

Enne t66vahendi kasutamist tutvu kahveltostuki ja té6vahendi kasutusjuhendiga.
Arge kunagi viibige Ulestéstetud téévahendi alll

Konteineri teisaldamisel ja tihjendamisel ei tohi vahetus ldheduses viibida
korvalisi isikuid.

Arge kasutage ratastel konteinereid kaldteedel, kallakutel ja ebatasasel pinnal.
Konteinerile on lubatud monteerida vaid tootja poolt pakutavat lisavarustust.
Teistsuguse lisavarustuse kasutamine voib olla ohtlik ja on keelatud.

6. HOOLDUS.

Enne konteineri kasutamist kontrollida lukustite ja hoobade seisukorda.
Vigastuste iimnemisel tuleb tekkinud rikked viivitamatult kérvaldada.

2| 6000 270 * ajtooted.ee
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Vastavusdeklaratsioon

AJ Produkter AB kinnitab alljargnevat:

Toode: Pohjast tihjendatav konteiner
Art. nr.: 259711, 259712, 259721, 259722,
259731, 259732
Vastab direktiividele: 2006/42/EC
Uhtlustatud standardid: EN12100
Tootja: AS OTEPAA METALL
Tehase 2
67404 Otepaa
Estonia

Halmstad 2016-03-01
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Edward Van Den Broek
Tootejuht, AJ Produkter AB

A] Produkter AB
301 82 Halmstad, Sweden
www.ajtooted.ee



Instrukcija/Lietosanas pamaciba
[259711, 259712, 259721, 259722,
259731, 259732] No apaksas iztukSojami konteineri

Uzmanibu: Pirms preces lietoSanas IGdzam
rapigi iepazities ar preces lietoSanas
instrukciju.

Versija 1.0 IZVELES PRIEKSROCIBA™



1. IEVADS

AJ Produkti pateicas Jums, ka esat izvélgjusies masu izstradajumu. Ladzam
izlastt o ekspluatacijas rokasgramatu, iekams lietot izstradajumu, lai to efektivi
izmantotu un veiktu apkopes, lai nepielautu ta salauSanu vai sabojasanu un
pagarinatu ta darbomazu.

2. LIETOSANAS JOMA UN VEIDS

Tiek razoti tris dazadu izméru konteineri ar apaks$ejo izladi (skatit specifikaciju
tabulu). Konteiners ir piemérots plastmasu, stikla, koksnes, ripniecisko un

citu atkritumu uzglabasanai un transporté8anai. Konteiners ir aprikots ar
automatiskas izlades un noslég8anas mehanismu, ar kura palidzibu tiek atvéerta
konteinera apaksa, lai to iztukSotu. Konteineru var transportét un izkraut,
izmantojot krautnotaju vai daksas autoiekravéju. lerices izméri |auj konteineru
uzglabat, arT novietojot to noliktavas plaukta. Konteineru var aprikot art ar vaku
un riteniem (divi fikséti riteni un divi grozami riteni ar bremzem). Konteineri tiek
krasoti ar zilu pulvera krasu RAL 5019.

3. SPECIFIKACIJAS

Daudzums | Daudzums | Garums | 12 | Aug-
Nosaukums ) (kg) (mm) tums | stums
9 (mm) | (mm)
259711, 259712 700 1000 1200 800 900
259721, 259722 1000 1200 1200 900 1100
259731, 259732 1800 1500 1600 1000 | 1300

4. LIETOSANA
4.1 Konteineru ar apakseéjo izladi transportéSana

|zmantojiet konteinera iekabinasanai un pacel$anai paredzetas atveres
konteinera aug$dala. Transportéjot konteineru, ievérojiet drosibas profilakses
noteikumus.

Neceliet konteineru aiz apaksas — autoiekravéja daksas var sabojat aizvérsanas
mehanisma sviras.

Atvérsanas svira

Blokétajs

4.2 Konteinera iztukSosana

IztukSojot konteineru, noteikti atstajiet 150—200 mm atstarpi starp dak$as
vertikalo daju un konteineru; atstarpe nepiecie$ama, lai pilniba atvértu konteinera
apaksu. Konteinera izkrauSanas mehanisms tiek atbrivots, kad atvér8anas sviras
apaks$gjais plecs pieskaras pienemosa konteinera malai. Lai konteineru atvértu
ar rokam, izmantojiet atvérsanas sviras augséjo plecu.

Lai aizvértu konteineru, nolaidiet tuk§o konteineru, 1dz ta apak$puse pilniba
saskaras ar zemi; kad tas ir noticis, aizvér§anas mehanisms aizveras.

Parliecinieties, ka konteinera aizslégi ir pareizi aizvérusies.

5. Drosibas pasakumi

lekams lietot ierici, izlasiet dakSas autoiekravéja un konteinera lietoSanas
instrukcijas. Nekad nestaviet zem pacelta konteinera!

Transportéjot un izkraujot konteineru, nav pielaujama nepiederigu personu
klatbatne. Nekad neizmantojiet konteinerus ar riteniem uz rampam, slipam
virsmam un nelidzena pamata.

Konteineram drikst uzstadit tikai raZotaja ieteiktos piederumus. Citu piederumu
izmantosana var bat bistama un tadél nav atlauta.

6. Apkope

lekams lietot konteineru, parbaudiet aizslégu un sviru stavokli. Ja ir bojajumi, tie
nekavejoties janovers.

2|67 625272 e ajprodukti.lv
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Atbilstibas deklaracija

AJ Produkter AB apstiprina zemak noradito informaciju

Produkta nosaukums: No apak$as iztukSojami konteineri
Artikula numurs: 259711, 259712, 259721, 259722,
259731, 259732
Direktiva/Rikojums: 2006/42/EC
Saskanotie standarti: EN12100
Razotajs: AS OTEPAA METALL
Tehase 2
67404 Otepaa
Estonia

Halmstad 2016-03-01
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Edward Van Den Broek
Produktu menedzeris, AJ Produkter AB

A] Produkter AB
301 82 Halmstad, Sweden
www.ajproduktilv



Eksploatacijos instrukcija
[259711, 259712, 259721, 259722,
259731, 259732] Konteineris su atsidaranciu dugnu

Pastaba: PrieS naudodamasis Siuo gaminiu, savinin-
kas ir operatorius PRIVALO perskaityti ir suprasti Sias
eksploatavimo instrukcijas.

Versija 1.0 PRANOKSTA LUKESCIUS ™



1. ]VADAS

Kompanija AJ Produktai dékoja jums, kad pasirinkote masy gaminj. Prie§
pradéedami konteinerio naudojima perskaitykite eksploatavimo instrukcija;
pateikty nurodymy vykdymas uztikrins efektyvy konteinerio eksploatavima
ir technine priezilra, padés iSvengti sugadinimy bei pazeidimy ir prailgins
eksploatavimo laikotarpj.

2. NAUDOJIMO PASKIRTIS IR EKSPLOATAVIMAS

Gaminami trijy skirtingy dydziy konteineriai su atidaromu iSkrovimo dugnu

(zr. specifikacijy lentele). Konteineris tinka saugoti ir pervezti plastika, stikla,
medieng, pramonines atliekas ir kitas medziagas. Konteineryje sumontuotas
automatinis iSkrovimo ir uzrakinimo mechanizmas, kuriuo konteinerio dugnas
atidaromas iskrovimui. Konteinerj galima pervezti ir iSkrauti krautuvu arba Sakiniu
krautuvu. Dél konteinerio konstrukciniy matmeny yra galimybe jj sandéliuoti
sandeélio lentynose.

Pagal pageidavima konteineryje taip pat galima sumontuoti plok§¢ia dangtj ir
ratukus (du fiksuotos padéties ratukus ir du sukiuosius ratukus su stabdziais).
Konteineriai nudazyti mélynais milteliniais dazais, spalva RAL 5019

3. SPECIFIKACIJOS
Pavadinimas Taris Taris | llgis Plotis Aukstis
(U] (kg) | (mm) (mm) (mm)
259711, 259712 700 1000 | 1200 800 900
259721, 259722 1000 1200 | 1200 900 1100
259731, 259732 1800 1500 | 1600 1000 1300

4. NAUDOJIMAS
4.1 Konteinerio su atidaromu iSkrovimo dugnu pervezimas.

Konteinerio uzkabinimui ir pakélimui naudokite kelimo angas, esancias
virsutineje konteinerio dalyje. Pervezdami konteiner; laikykités darby saugos
taisykliy reikalavimy.

Nekelkite konteinerio i$ apacios; sakinio krautuvo griebtuvai gali paZeisti uZrakto
mechanizmo uZrakinimo svirtis

Atidarymo svirtis

UZraktas

4.2 Konteinerio istustinimas.

Pries istustindami konteinerj pasirpinkite, kad tarp $akinio krautuvo griebtuvo
vertikalios dalies ir konteinerio baty 150...200 mm laisvos vietos; $i erdvé
reikalinga visiSkam konteinerio dugno atidarymui. Konteinerio iSkrovimo
mechanizmas atlaisvinamas, kai atidarymo svirties apatiné rankena priglunda
prie konteinerio briaunos.

Rankiniam konteinerio atidarymui naudokite virSutineg atidarymo svirties rankena.
Jeigu norite uzdaryti konteinerj, nuleiskite jj zemyn, kad dugnas visiSkai atsiremty
i zeme, tada uzrakinimo mechanizmo uzraktai uzsidarys.

Patikrinkite, ar konteinerio uZraktai tinkamai uZsirakino.

5. SAUGOS PRIEMONES

Pries pradedami eksploatuoti konteinerj, perskaitykite Sakinio krautuvo ir
konteinerio naudojimo nurodymus.

Niekada nestovékite po pakeltu konteineriu!

Draudziama perveZti ir iSkrauti konteinerj nejgaliotiems asmenims, pasiripinkite,
kad darbo vietoje nebuty pasaliniy asmeny.

Niekada nestatykite konteinerio ratuky ant rampy, nuolydZiy ir nelygiose vietose.
Konteineryje leidZiama sumontuoti tik gamintojo rekomenduojamus papildomus
jtaisus. Kitokiy papildomy jtaisy naudojimas gali sukelti pavojy ir yra
draudziamas.

6. TECHNINE PRIEZIURA

Prie§ pradédami eksploatuoti konteinerj, patikrinkite uzrakty ir svir¢iy bakle.
Jeigu yra bet kokiy pazeidimuy, nedelsiant juos pasalinkite.

2|8 (5) 2 785 980 * ajproduktai.lt
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Atitikties deklaracija

AJ Produkter AB Siuo patvirtina, kad:

Produktas: Konteineris su atsidaranciu dugnu
Art. Nr.: 259711, 259712, 259721, 259722,
259731, 259732
Atitinka direktyva: 2006/42/EC
Darnieji standartai: EN12100
Gamintojas: AS OTEPAA METALL
Tehase 2
67404 Otepaa
Estonia

Halmstadas, 2016-03-01
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Edward Van Den Broek
Produkty vadovas, AJ Produkter AB

A] Produkter AB
301 82 Halmstad, Sweden
www.ajproduktai.lt



Navod na pouziti
259711, 259712, 259721, 259722,
259731, 259732] Kontejner s vyklopnym dnem

Poznamka: Pred pouzitim tohoto vyrobku jsou
majitel a operator povinni precist si tyto pokyny a
porozumét jim.

erze 1.0 PREKVAPIVE Vice™



1. UvoD

Dékujeme, Ze jste si vybrali nas vyrobek. Pfed jeho pouzitim si prosim pozorné
prectéte tento navod, abyste védeéli jak ho efektivné vyuzivat, udrzovat v provozu
po dlouhou dobu a aby nedoslo k jeho poskozenti.

2. OBECNE INFORMACE

Kontejnery s vyklopnym dnem se vyrabéji v riznych velikostech (viz tabulka
Specifikace). Jsou vhodné pro skladovani a pfepravu plastu, skla, dreva,
pramyslového odpadu atd. Kontejner je vybaven automatickym vyprazdriovacim
a blokovacim mechanismem, pomoci kterého je ovladano vyklopné dno, jez
umoznuje snadné vyprazdéni kontejneru. Kontejner je mozné prepravovat
pomoci paletového nebo vysokozdvizného voziku. Diky ptihodné velikosti je
mozné kontejnery skladovat v regalech. Ke kontejneru je mozné priobjednat viko
a kole¢ka (dvé pevna a dvé oto¢néa s brzdou). Kontejner je lakovany modrou
praskovou barvou RAL 5019.

3. SPECIFIKACE

Gislo vyrobku Objem | Nosnost | Délka Sitka Vy$ka
(U] (kg) (mm) (mm) (mm)
259711, 259712 700 1000 1200 800 900
259721, 259722 1000 1200 1200 900 1100
259731, 259732 1800 1500 1600 1000 1300

4. NAVOD K POUZITI

4.1 Preprava kontejneru

Pro upevnéni kontejneru na prepravni zafizeni pouzijte otvory umisténé v horni
¢éasti kontejneru. Pri pfepravé dodrzujte bezpecnostni pokyny.

Nezdvihejte kontejner zespodu, vidlice vysokozavizného voziku by mohly
poskodit paky uzamykaciho mechanismu.

Paka pro manualni
otvirani

Uzamykaci
mechanismus

4.2 Vyprazdnovani kontejneru

Pri vyprazdnovani kontejneru zajistéte 150-200 mm volného prostoru mezi
vertikalni ¢asti vidlice a kontejnerem. Tento prostor je nezbytny k tomu, aby

se dno mohlo otevfit Uplné. Vyklopny mechanismus se uvolni, kdyz se spodni
¢ast paky dotkne okraje kontejneru. K manuélnimu otevreni kontejneru pouzijte
paku na boku kontejneru (viz obrazek vyse). Pro uzavieni dna kontejneru slozte
kontejner na zem tak, aby se pIné dotykal podlozky, uzamykaci mechanismus se
pak uzamkne.

Ujistéte se, Ze dno kontejneru je bezpecné uzamcené.

5. BEZPECNOSTNi OPATRENI

Pred pouzitim kontejneru si pfectéte navod k pouZiti kontejneru i
vysokozavizného voziku, pomoci kterého budete s kontejnerem manipulovat.
Nikdy se nepohybujte pod zdvizenym kontejnerem!

Pri manipulaci a vyprazdriovani kontejneru nesmi byt pfitomny nepovolané
osoby.

Nikdy nepouZivejte kontejnery s koleCky na rampach, naklonéné roviné nebo
nerovném terénu.

Pouzivejte pouze prislusenstvi schvalené a doporucované vyrobcem, pouZiti
Jjinych doplrik by mohlo byt nebezpecné.

6. UDRZBA.

Pred pouzitim kontejneru zkontrolujte stav uzamykaciho mechanismu a péak.
V pfipadé jakéhokoli poskozeni ihned zajistéte napravu.

2| 283 933 763 * ajprodukty.cz
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Prohlaseni o shode

AJ Produkter AB timto potvrzuje, ze:

Vyrobek: Kontejner s vyklopnym dnem
Cislo vyrobku: 259711, 259712, 259721, 259722,
259731, 259732
Odpovida smérnici: 2006/42/EC
Je ve shodé s normami: EN12100
Vyrobce: AS OTEPAA METALL
Tehase 2
67404 Otepéaa
Estonia

Halmstad 2016-03-01
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Edward Van Den Broek
Produktovy manazer, AJ Produkter AB

A] Produkter AB
301 82 Halmstad, Sweden
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Navod na pouzitie
259711, 259712, 259721, 259722,
259731, 259732] Kontajner s vyklopnym dnom

Poznamka: Majitel a pouzivatel si MUSIA
precitat a porozumiet navodu na pouzitie pred
zacCiatkom pouzivania vyrobku.

erzia 1.0 PREKVAPIVO VIAC™



1. INTRODUCTION

Spolo¢nost AJ Produkty,a.s. vam dakuje, Ze ste si vybrali tento produkt.
Precitajte si prosim tento navod na obsluhu pred pouzitim vyrobku s cielom
uginne pouzivat a udrziavat zariadenie, aby nedoslo k jeho porugeniu alebo
podkodeniu ale predizeniu jeho Zivotnosti.

2. OBLAST APLIKACIE A POUZITIA

Kontajnery so spodnym vyprazdriovanim sa vyrabaju v troch réznych velkostiach
(vid tabulka: Specifikacia). Kontajner je vhodny pre skladovanie a prepravu
plastu, skla, dreva, priemyselného odpadu atd. Kontajner obsahuje automaticky
vyprazdiiovaci a blokovaci mechanizmus, pomocou ktorého sa spodna ¢ast
nadoby otvori za U¢elom vypustenia odpadu. Kontajner je mozné prepravovat a
vypradznit pomocou stohovaca alebo vysokozdvizného vozika.

Velkost zariadenia umoZzriuje uloZenie kontajnera aj do skladovych regalov. Ako
doplnok méze byt ku kontajneru pridana plochéa vrchna ¢ast a kolesa (dve fixné
kolesé a dve oto¢né kolesa s brzdou).

Na kontajner je pouzitd modré praskova farba RAL 5019.

3. SPECIFIKACIA

Nazov Objem | Objem Dizka Sirka Vyska
0] (kg) (mm) (mm) (mm)
259711, 259712 700 1000 1200 800 900
259721, 259722 1000 1200 1200 900 1100
259731, 259732 1800 1500 1600 1000 1300

4. APLIKACIA
4.1 Preprava kontajnera so spodnym vyprazdnovanim.

Pouzite zdvihacie otvory umiestnené v hornej ¢asti nadoby na pripojenie
zdvihacieho zariadenia a prené8anie. DodrZujte vSetky bezpe&nostné pokyny pri
preprave kontajnera.

Nezavihajte kontajner zospodu, vidlice vysokozdvizného vozika by mohli
poskodit zaistovacie paky uzamykacieho mechanizmu.

Otvéracia klucka

Uzamknutie

4.2 Vyprazdnovanie kontajnera.

Pri vyprazdnovani kontajnera zabezpedte 150 ... 200 mm volného priestoru
medzi vertikalnou ¢astou vidlice a kontajnerom, priestor je potrebny aby sa dno
mohlo otvorit Uplne. Vypustaci mechanizmus nadoby sa uvolni ked sa spodné
rameno klucky dotkne okraja kontajnera. V pripade manualneho otvorenia
nadoby pouzite horné rameno kluc¢ky.

V pripade potreby uzatvorenia kontajnera zlozte prazdny kontajner az kym sa
dno plne nedotyka zemi, ¢im sa nasledne uzamkne uzamykaci mechanizmus.

Uistite sa, Ze zadmky kontajnera su riadne uzavreté.

5. BEZPECNOSTNE OPATRENIA

Pred pouzitim pristroja si precitajte si ndavod na obsluhu vysokozdvizného vozika
a kontajnera. Nikdy nestojte pod zdvihnutou nadobou! Pri preprave a vykladani
kontajnera nieje povolend pritomnost nepovolanych oséb.

Nikdy nepouzivajte nadoby s kolieskami na Sikmych povrchoch, rampéch, a
nerovnom
teréne. PouZivajte iba odporucané prislusenstvo!

6. UDRZBA

Pred pouzitim kontajnera skontrolujte stav zamkov a pak. V pripade vyskytu $kod
musi dojst k ich okamzitej naprave.

2| 02/48 214 712  ajprodukty.sk
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Vyhlasenie o zhode

AJ Produkter AB tymto potvrdzuje, ze:

Vyrobok: Kontajner s vyklopnym dnom
Cislo vyrobku: 259711, 259712, 259721, 259722,
259731, 259732
Zodpoveda smernici: 2006/42/EC
Harmonizované normy: EN12100
Vyrobca: AS OTEPAA METALL
Tehase 2
67404 Otepaa
Estonia

Halmstad 2016-03-01
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Edward Van Den Broek
Product Manager, AJ Produkter AB

A] Produkter AB
301 82 Halmstad, Sweden
www.ajprodukty.sk



Gebrauchsanleitung

259711, 259712, 259721, 259722,

259731, 259732] Klappbodenbehalter

Anmerkung: Eigentimer und Benutzer
MUSSEN vor der Benutzung dieses
Produkts diese Bedienungsanleitung
gelesen und verstanden haben.

Version 1.0 UBERRASCHEND VlELYM



1. EINLEITUNG

AJ Produkte bedankt sich bei lhnen fur den Kauf unseres Produkts. Bitte lesen
Sie die vorliegende Anleitung vor der Inbetriebnahme des Produkts durch, um
die Verwendung und die Wartung zu verbessern, Beschadigungen und Abbruch
zu vermeiden, und somit die Lebenszeit des Produkts zu verlangern.

2. ZWECK UND FUNKTIONSWEISE

Klappbodenbehélter werden in drei GroBen hergestellt (s. Tabelle mit
technischen Angaben). Der Behélter ist geeignet zur Lagerung und zum
Transport von Kunststoff, Glas, Holz, Produktionsresten usw. Der Behalter

hat einen automatischen Entleerungs- und Verriegelungsmechanismus, der

den Boden des Behalters ¢ffnet. Der Behélter kann mit einem Stapler oder
Gabelstapler transportiert und entleert werden. Dank seiner Abomessungen kann
der Behélter auch auf Lagerregalen gelagert werden. Optional kann der Behalter
mit einer niedrigen Abdeckung und Rollen (2 Fuhrungsrollen und 2 Lenkrollen
mit Bremse) ausgestattet werden.

Die Behélter sind mit blauer Pulverbeschichtung RAL 5019 behandelt.

3.TECHNISCHE ANGABEN
Bezeichnung Volumen Volumen | Lédnge | Breite | Hohe
(U] (kg) (mm) | (mm) | (mm)
259711, 259712 700 1000 1200 800 900
259721, 259722 1000 1200 1200 900 1100
259731, 259732 1800 1500 1600 1000 1300

4.VERWENDUNG

4.1 Klappbodenbehilter umlagern

Zur Befestigung und Abheben des Behalters die Offnungen am Oberrand
verwenden. Beim Transport des Behalters missen alle Sicherheitsvorschriften
befolgt werden.

Vermeiden Sie, den Behélter am Boden abzuheben, denn die Gabeln eines
Gabelstaplers kénnen die Verriegelungshebel des Verriegelungsmechanismus
beschédigen.

Offnungshebel

Verriegelung

4.2 Behilter entleeren

Beim Entleeren darauf achten, dass zwischen dem Vertikalteil der Gabel und
dem Behalter 150...200 mm zur vollstandigen Offnung des Klappbodens
bleiben. Der Entleerungsmechanismus wird betatigt, wenn der untere Schulter
des Offnungshebels den Rand des Sammelbehélters bertihrt.

Zur manuellen Offnung des Behalters benutzen Sie den oberen Schulter des
Offnungshebels.

Zum SchlieBen des Behélters senken Sie den entleerten Behalter, bis die
Unterseite vollstandig den Boden berlhrt, wonach sich die Verriegelungen
schlieBen.

Stellen Sie sicher, dass die Verriegelungen ordnungsgemanB geschlossen sind.

5. SICHERHEITSANWEISUNGEN

Lesen Sie vor der Benutzung des Produkts die Anleitungen des Gabelstaplers
und des Produkts.

Nie unter dem abgehobenen Produkt stehen!

Bei der Umlagerung und Entleerung des Behélters durfen sich in der
unmittelbaren Néhe keine Personen befinden.

Behélter mit Rollen nicht auf Rampen, Geféllen und unebenem Boden benutzen.
Nur das Zubehér des Herstellers darf am Behalter angebaut werden. Jegliches
anderes Zubehdr kann gefahrlich sein und ist verboten.

6. WARTUNG

Vor der Verwendung des Behélters den Zustand der Verriegelungen und der
Hebel tberprifen. Be Beschadigungen diese sofort beseitigen.

2 | Gsterreich Tel: +43 (0)732 370 800 » www.ajprodukte.at | Deutschland Tel: +49 (0)211 302 709-0 » www.ajprodukte.de
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Konformitatserklarung

AJ Produkter AB bestatigt hiermit, dass:

Produkt: Klappbodenbehalter
Art.-Nr.: 259711, 259712, 259721, 259722,
259731, 259732
Entspricht Richtlinie: 2006/42/EC
Harmonisierte Normen: EN12100
Hersteller: AS OTEPAA METALL
Tehase 2
67404 Otepéa
Estonia

Halmstad, 01.03.2016
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Edward Van Den Broek
Product Manager, AJ Produkter AB

A] Produkter AB
301 82 Halmstad, Sweden
www.ajprodukte.at & www.ajprodukte.de



Instrukcja obstugi
259711, 259712, 259721, 259722,
259731, 259732] Kontener z dolnym oprdznianiem

Uwaga: Wtasciciele i operatorzy sprzetu MAJA
OBOWIAZEK zapoznac¢ sie i zrozumiec¢ instrukcije
obstugi przed rozpoczeciem uzytkowania.

Wersja 1.0 ZDECYDOWANIE WIECE]™



1.WSTEP

Firma AJ Produkty dziekuje za wybor naszego produktu. Przeczytaj prosze
uwaznie niniejsza instrukcje obstugi przed uzytkowaniem produktu. Poza
efektywnym uzytkowanie i konserwacjg urzadzenia w celu zapobieganiu
zepsuciu i uszkodzenia oraz w celu przedtuzenia okresu uzytkowania.

2. OBSZAR ZASTOSOWANIA | UZYTKOWANIE

Pojemniki roztadowywanie od spodu sa wytwarzane w trzech rozmiarach
(zobacz tabela specyfikacji). Pojemniki sg odpowiednie do przechowywania

i transportu plastiku, szkta, drewna, odpadéw przemystowych itp. pojemnik
jest wyposazony w automatyczne urzadzanie oprézniajace i blokujace, dzieki
ktéremu spdd pojemnika pozostaje otwarty do roztadunku. Pojemnik moze by¢
transportowany i roztadowywany za pomoca woézka widtowego lub paleciaka.
Wymiary urzgdzenia umozliwiajg jego przechowywanie réwniez na poétkach
magazynowych. Ptaska pokrywa i kota (dwa kota state i dwa obrotowe z
hamulcem) moga zosta¢ przymocowane do pojemnika jako dodatek. Pojemniki
sg pomalowane niebieska farbg RAL 5019.

3. SPECYFIKACJE
N Pojem- Pojem- Diugosé | Szeroko$é | Wysokosé
azwa . nosé
nosé (1) (mm) (mm) (mm)
(kg)
259711, 259712 | 700 1000 1200 800 900
259721, 259722 | 1000 1200 1200 900 1100
259731, 259732 1800 1500 1600 1000 1300
4. ZASTOSOWANIE

4.1 Transport pojemnika roztadowywanego od spodu

Uzyj otworéw transportowych zlokalizowanych na gérnej czgéci pojemnika
w celu zahaczenia i podniesienia urzadzenia. Zachowaj $rodki ostroznosci
podczas transportu pojemnika.

Nie podnos pojemnika od spodu, widty podnosnika moga uszkodzi¢ dzwignie
blokujace mechanizmu blokujacego.

Zawor otwierajacy

Blokada

4.2 Opréznianie pojemnik

Podczas oprézniania pojemnika upewnij sig, ze zachowate$ 150...200 mm
wolnej przestrzeni pomiedzy pionowg czeécig widet i pojemnikiem, odstep jest
konieczny do catkowitego otwarcia dna. Mechanizm oprézniania pojemnika jest
otwarty kiedy dolne ramie dzwigni otwierajgcej dotyka krawedzi zbiornika. W
celu otarcia pojemnika recznie uzyj gérnego ramienia dzwigni otwierajace;j.
Aby zamkna¢ pojemnik opu$¢ pusty pojemnik do samej ziemi, blokady
mechanizmu blokujacego zamkng sie.

Upewnij sie, ze blokady pojemnika zamknety sie odpowiednio.

5. SRODKI OSTROZNOSCI

Przed uzyciem urzadzenia przeczytaj instrukcje obstugi podnosnika widtowego
i pojemnika.

Nigdy nie stawaj na podniesionym pojemniku!

Podczas transportu i roztadowywania pojemnika obecno$¢ oséb
nieupowaznionych jest zabroniona.

Nigdy nie uzywaj pojemnikéw z kotami na rampach, pochytach i nieptaskim
podtozu.

Jedynie akcesoria zalecane przez producenta moga by¢ zamontowane do
pojemnika. Uzycie innych akcesoriéw moze by¢ niebezpieczne i dlatego jest
zakazane.

6. KONSERWACJA.

Przed uzyciem pojemnika sprawdz stan blokad i dzwigni. Jesli sa jakiekolwiek
uszkodzenia musza zosta¢ one natychmiastowo naprawione.

2| 22862 38 76 * ajprodukty.pl
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Deklaracja zgodnosci

AJ Produkter AB niniejszym zaswiadcza, ze:

Produkt: Kontener z dolnym opréznianiem

Nr art.: 259711, 259712, 259721, 259722,
259731, 2569732

Jest zgodny z dyrektywa: 2006/42/EC
Normy zharmonizowane: @ EN12100

Producent: AS OTEPAA METALL
Tehase 2
67404 Otepéaa
Estonia

Halmstad 2016-03-01
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Edward Van Den Broek
Product Manager, AJ Produkter AB

A] Produkter AB
301 82 Halmstad, Sweden
www.ajprodukty.pl



Operating Instructions

(259711, 259712, 259721, 259722,
259731, 259732]

Bottom Discharging Container

Note: The owner and user MUST read and
understand these operating instructions
before using this product.

Version 1.0 SURPRISINGLY MORE™



1. INTRODUCTION

AJ Produkter AB thanks you for choosing our product. Please read this operation
manual before using the product, in order to efficiently use and maintain the
device, to prevent it from breaking or getting damaged and to prolong its life.

2. APPLICATION AREA AND USE

Bottom discharged containers are manufactured in three different sizes (see the
Specifications table). Container is suitable for storing and transporting plastic,
glass, wood, industrial waste, etc. The container is provided with automatic
discharge and locking mechanism, using which makes the bottom of the
container open to discharge. The container can be transported and discharged
with a stacker or a forklift. The size of the device makes it possible to store the
container also on the warehouse shelves. A flat cover and wheels (two fixed
wheels and two swivel wheels with brakes) can be mounted on the container as
accessories. The containers are painted with blue powder paint RAL 5019.

3. SPECIFICATIONS
Name Volume | Volume | Length Width | Height
(U] (kg) (mm) (mm) | (mm)
259711, 259712 700 1000 1200 800 900
259721, 259722 1000 1200 1200 900 1100
259731, 259732 1800 1500 1600 1000 1300
4. APPLICATION

4.1 Transporting the bottom discharged container.

Use lifting apertures located on the upper part of the container to hook and lift
the device. Follow all safety precautions when transporting the container.

Do not lift the container from the bottom, the forks of the forklift could damage
the locking levers of the locking mechanism.

Opening lever

Lock

4.2 Emptying the container

When emptying the container make sure to leave 150... 200 mm of free space
between the vertical part of the fork and the container; the space is necessary

to open the bottom completely. The discharge mechanism of the container is
released when the lower arm of the opening lever touches against the edge of
the collecting container. To manually open the container use the upper arm of the
opening lever.

To close the container lower the empty container until its bottom fully contacts
the ground, upon which the locks of the locking mechanism close.

Make sure that the locks of the container close properly.

5. SAFETY PRECAUTIONS

Before using the device, read the operating manuals of the forklift and the
container.

Never stand under the lifted container!

When transporting and discharging the container, the presence of unauthorized
persons is not allowed.

Never use the containers with wheels on ramps, slopes and rough ground.

Only the accessories recommended by the manufacturer could be mounted on
the container. Using other accessories could be dangerous and therefore is not
permitted.

6. MAINTENANCE

Before using the container inspect the conditions of the locks and levers. If there
are any damages they have to be repaired immediately.
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Declaration of conformity

AJ Produkter AB hereby confirms that:

Product: Bottom Discharging Container

Art. no.: 259711, 259712, 259721, 259722,
259731, 2569732

Complies with Directive(s): 2006/42/EC
Conforms to standards: EN12100

Manufacturer: AS OTEPAA METALL
Tehase 2
67404 Otepaa
Estonia

Halmstad 2016-03-01

=
-h_n—'/

Edward Van Den Broek
Product Manager, AJ Produkter AB

A] Produkter AB
301 82 Halmstad, Sweden
www.ajproducts.co.uk
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Bottom Discharging Container

Note: The owner and user MUST read and
understand these operating instructions
before using this product.
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1. INTRODUCTION

AJ Produkter AB thanks you for choosing our product. Please read this operation
manual before using the product, in order to efficiently use and maintain the
device, to prevent it from breaking or getting damaged and to prolong its life.

2. APPLICATION AREA AND USE

Bottom discharged containers are manufactured in three different sizes (see the
Specifications table). Container is suitable for storing and transporting plastic,
glass, wood, industrial waste, etc. The container is provided with automatic
discharge and locking mechanism, using which makes the bottom of the
container open to discharge. The container can be transported and discharged
with a stacker or a forklift. The size of the device makes it possible to store the
container also on the warehouse shelves. A flat cover and wheels (two fixed
wheels and two swivel wheels with brakes) can be mounted on the container as
accessories. The containers are painted with blue powder paint RAL 5019.

3. SPECIFICATIONS
Name Volume | Volume | Length Width | Height
(U] (kg) (mm) (mm) | (mm)
259711, 259712 700 1000 1200 800 900
259721, 259722 1000 1200 1200 900 1100
259731, 259732 1800 1500 1600 1000 1300
4. APPLICATION

4.1 Transporting the bottom discharged container.

Use lifting apertures located on the upper part of the container to hook and lift
the device. Follow all safety precautions when transporting the container.

Do not lift the container from the bottom, the forks of the forklift could damage
the locking levers of the locking mechanism.

Opening lever

Lock

4.2 Emptying the container

When emptying the container make sure to leave 150... 200 mm of free space
between the vertical part of the fork and the container; the space is necessary

to open the bottom completely. The discharge mechanism of the container is
released when the lower arm of the opening lever touches against the edge of
the collecting container. To manually open the container use the upper arm of the
opening lever.

To close the container lower the empty container until its bottom fully contacts
the ground, upon which the locks of the locking mechanism close.

Make sure that the locks of the container close properly.

5. SAFETY PRECAUTIONS

Before using the device, read the operating manuals of the forklift and the
container.

Never stand under the lifted container!

When transporting and discharging the container, the presence of unauthorized
persons is not allowed.

Never use the containers with wheels on ramps, slopes and rough ground.

Only the accessories recommended by the manufacturer could be mounted on
the container. Using other accessories could be dangerous and therefore is not
permitted.

6. MAINTENANCE

Before using the container inspect the conditions of the locks and levers. If there
are any damages they have to be repaired immediately.
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Declaration of conformity

AJ Produkter AB hereby confirms that:

Product: Bottom Discharging Container

Art. no.: 259711, 259712, 259721, 259722,
259731, 2569732

Complies with Directive(s): 2006/42/EC
Conforms to standards: EN12100

Manufacturer: AS OTEPAA METALL
Tehase 2
67404 Otepaa
Estonia

Halmstad 2016-03-01
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Edward Van Den Broek
Product Manager, AJ Produkter AB

A] Produkter AB
301 82 Halmstad, Sweden
www.ajproducts.ie



